Toda posala es compleja, pero no porque co pueda entendérsels sino por-
que debe sentlentendérsele, e decir, no adlo reciblzlm com eEo que
llamamos "intelesto’ sino con esto gue llamamos sentimiento, gue no
puntizental, La smeldifora del corasde wo sdlo spoaerra el Srgans del
pentizientc; tambidn ea el drgamo de lo que s= enmtiende. De aguf qua
deberfanos, o duﬁeu&u,{uuﬂﬂ.mltmlde- la poeafa, y oop mayor razdn
cuanda la lesmos mantalments o la escuchamss de viva vog, de maners
cral. Esto e lo que vamos a intesotar ahora cuandoe leaman l.-"'""‘x___-nn:le
posmas de Vallejo, uno de los mds grandes poetms de ousstea lenpgua,
de ssta lengua gues & nosotrsa ae da;, como nusstra vida, W exlatan=
cla mestiza. Oreo gue hay pocos sjeaplos de este mestizaje, de aate
enriqueceder meatizaje, (smd 1la obra poftica de VYallejo. Se le dic en
é} gu vida, #n la cual s¢ mezclan sangzre espafiolas y samgre queshua, Ea,
an este sentido, Wwcdso los poetas oz adelantan a bistoriadoresa y fi-
lésofes. Y cuando hable de mestizaje, obviaments mo pmerefiers <&io gl
racial sine A toda nuestra vida de hispanoamericancs o, como se dice,
de latincamericancs, palabra eata dltisa inventada por los francesss
PR daaﬁlat,minr o los sapafioles. Lo goe hablanca a1 aeppaflol y mo
latin, por ilustre que Gste aEpa,

Ep imposible sefalar unddolave on la poesfn de este gran peruanns,
que nacid en 1892 y purld en Paris en 1938. Pero una podria definirla:
cn hondo, su desenfrensdo amer por la persora humana; sw compasldn por
su sufrfsi anto; ad alegria por la eaperansga goe ene.i'arra, cong en al
poama gque %oy & Llesr, uno de los mde conooldom, #me gue me llama 'Ma-
ga', y cuyo izpacto, mo as, como suele cresrse, earxista sino cristia-

@ na, &in m-ulginm pleas al gate. Deade lusgo, toda n[‘ﬂ.'l‘TEEl-&!:fi an
un todd, ':,r' Bu 1nt¢:rprqta.¢ivﬁn as e T R | "intratex=
tual' ‘intertextual” ¥y 'extratextua) , como se dice culhdsi_l_:m
eruditos a 1a violeta se enfrétan al toro del poema; cuando hay que
lidiarlo o descuartizarle, que asbas ccsas suelen hacer algunos in-
veatigadores.

En todo ceso, B log poemas hay que escucharlos, gue ea otra dimen=
sidn de -£dfrd. Ko hay poema mudeXdos que oreem que los posmas sufzen
de mudes, hay que forzartlos a ka audicidn,. ¥o dign que mea HE'IEI_‘ -
veaficuls para gue el poema e poseslcone de unod. E-B,_‘\-\‘J unc de lo3 s
importantes.

| Vamos, entonces, a leer ange pnn%a de Tallejo, elegideos en "Loa
heraldoc negros', '"Triles’, "Espafia, aparte de mf sste edliz' ¥y "Pos-
NAS huma.m:a."r =Ty importantes libros de la possfa de ouestra

A,
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